6ompany profile Profilo della Societa )
Our Company, R&B Scambiatori di Calore S.r.l., was constituted in La R&B Scambiatori di Calore S.r.l. & stata costituita nel 1985 e da
1985 and since then we project and produce a wide range of heat ex- allora progetta e produce una vasta gamma di scambiatori per rispondere
changers to respond to market requests. We can supply shell and tube, alle piu svariate esigenze del mercato. La R&B ¢ infatti in grado di fornire
plate and air coolers type heat exchangers, realized in different materials scambiatori a fascio tubiero, a piastre ed aerotermi, realizzati in vari ma-
according to specific applications. Our society is specialized in thermal teriali a seconda delle specifiche applicazioni. Particolare attenzione vie-
exchange problem solving, so we are able to propose the most suitable ne dedicata all’aspetto progettuale degli scambiatori: siamo cosi in grado
solution for any kind of service. In 1991 we took over the WABCO- di proporre ai clienti soluzioni ottimali per ogni servizio. Inoltre, la R&B ha
WESTINGHOUSE heat exchanger chain of production, assuring in this rilevato nel 1991 il ramo scambiatori della WABCO-WESTINGHOUSE,
way the continuity of heat exchanger and spare parts production. Our garantendone cosi la continuita della produzione e dei ricambi. La societa
Company is certificated ISO 9001:2000 and in February 2003 obtained ¢ certificata ISO 9001:2000 e nel febbraio 2003 ha ottenuto anche la cer-

\also the certification of module H the directive 97/23/EC (PED) tificazione secondo modulo H della direttiva 97/23/CE (PED) J
(Shell and tubes Heat Exchangers Scambiatori a fascio tubiero )

Shell and tube heat exchangers can be used in every application where a Lo scambiatore a tipo fascio tubiero viene usato in qualsiasi applicazione
heat transfer is required. They can be divided in standard and engineered ed e adattabile a tutte la soluzioni di scambio termico. Vengono principal-
heat exchangers.. mente suddivisi in standard e speciali.

Standard Standard

Standard heat exchangers offer the best price for

value solution.

e ACF - BCF - LCF - SCF: with fixed tube bundle
and straight tubes; SCF model is completely in

Gli scambiatori standard offrono un ottimo compro-

messo prezzo/prestazioni

e ACF - BCF - LCF - SCF: a fascio tubiero fisso e
tubi diritti; modello SCF interamente in acciaio inox.

stainless steel.
e ACE - LCE - SCE: alike for materials and perform-
ances to model ACF, but with removable bundle.

e ACE - LCE - SCE: simile per materiali e prestazioni
al modello ACF, ma con fascio tubiero estraibile.

Engineered Speciali
Engineered heat exchangers are carefully calculated so that to respond to Gli scambiatori speciali vengono studiati e proposti cosi da rispondere ad
the most various needs of our customers. They can be constructed ac- ogni specifica esigenza dei nostri clienti. Possono essere costruiti in accordo
cording to main international codes as ASME, VSR, and in conformity with alle principali norme internazionali (ASME, VSR) e alle Direttive 97/23/CE
Dir. 97/23/EC (PED) and/or 94/9/EC (ATEX). In engineered classification (PED) e/o 94/9/CE (ATEX). Tra gli speciali segnaliamo le seguenti tipologie:

we would like to point out the following heat exchanger types:

e BEW - AEW / BEP - AEP: with floating tube sheet and 1 BEW - AEW / BEP - AEP: scambiatore a fascio tubiero estrai-
removable tube bundle — bile con piastra flottante.
e BEM - AEM - NEN with fixed tube bundle and tube sheets BEM - AEM - NEN: scambiatore a fascio tubiero fisso con le

welded to the shell.

piastre saldate al mantello.

e BEU - AEU with removable tube bundle and "U" bent
tubes rolled and/or welded on the tube sheet.
e BES - AES / BET - AET with removable tube bundle and

BEU - AEU: scambiatore a fascio tubiero estraibile con tubi
piegati a "U", mandrinati e/o saldati su un'unica piastra tubiera.
e BES - AES / BET - AET: scambiatore a fascio tubiero

The plate heat exchangers, otherwise than with shell
and tubes types, grant high heat transmission coefficient
with limited dimensions. They can be realized according
to ASME code and in compliance with Dir. 97/23/EC
(PED). We can supply gasketed plate type and brazed
plate type..

# Gasketed Plates Heat Exchangers - SP series

High degree of flexibility offered by a modular system
and easiness of cleaning. Their employing is particularly
useful in services that require frequent maintenance
operations. Plates material can be stainless steel or
titanium.

+ Brazed Plate Heat Exchangers SB series

High level of thermal efficiency in a compact, low cost
Qnit. They are used in various applications.

\_floating head. estraibile e testa flottante. Y,
(Plate Heat Exchangers Scambiatori a piastre N

T
d ‘ //, nutenzione.

- Rispetto gli scambiatori a fascio tubiero, quelli a piastre
~ garantiscono un elevato coefficiente di scambio termico
ed offrono il vantaggio di essere compatti e flessibili. Pos-
sono essere forniti in accordo alle norme ASME e in con-
@ formita alla Direttiva 97/23/CE (PED). La gamma compren-
Ll o de gli scambiatori a piastre ispezionabili ed i saldobrasati.

bl s

g LN\'! « Scambiatori a piastre ispezionabili - serie SP

bili e facili da pulire; il loro impiego risulta particolarmente
utile per servizi che richiedono frequenti interventi di ma-

+ Scambiatori saldobrasati serie SB - SB1
Sono unita molto compatte a costi contenuti e possono
essere usati nelle piu svariate applicazioni. )

(Air Cooled Heat Exchangers RAD series : The air cooled ex-
changers are suitable when cooling medium is air. A standard
aluminium serie, that is particularly cheap and compact, is avail-
able and it is normally used to cool oil with ambient air.

Air Cooled Heat Exchangers BAT series: We realize radiator
cores in materials suitable for the most various applications.
They can be constructed according to ASME and VSR codes,
and in compliance with PED Directive (97/23/EC).

\-

Aerotermi serie RAD: Gli aerotermi sono idonei ad essera
impiegati quando il fluido di raffreddamento €& I'aria. E’ disponi-
bile una serie standard in alluminio, particolarmente compatta
ed economica, normalmente utilizzata per raffreddamento di
olio con aria ambiente.

Aerotermi serie BAT: Realizziamo inoltre masse radianti in
vari materiali per le piu diverse applicazioni. Questi scambia-
tori possono essere costruiti in accordo alle norme ASME,

VSR, e in conformita alla Direttiva 97/23/CE (PED).
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Shell & Tube
Heat Exchangers

Scambiatori di Calore a fascio tubiero

series NEN
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NOTA: gli scambiatori possono essere realizzati anche a pili passaggi / these heat exchangers can be realized also with1 or more passes.

series NEN

CARATTERISTICHE

Scambiatori a fascio tubiero fisso ad elevata effi-
cienza termica; in condizioni particolarmente gra-
vose di temperatura puo rendersi necessaria
I’istallazione di un compensatore di dilatazione sul
mantello. Particolarmente agevole ’accesso al lato
tubi per ispezioni e pulizia senza bisogno di di-
sconnettere il piping.

IMPIEGHI TIPICI:

- particolarmente adatto per 1’utilizzo con fluidi
molto sporchi.

- per il recupero termico da gas di scarico prove-
niente da motore diesel, gas e biogas.

- per I’industria tessile, macchine per verniciatura,
trattamento fanghi.

I materiali normalmente impiegati sono: acciaio
carbonio, acciaio inox. Altri materiali possono es-
sere impiegati su richiesta. Le temperature e le
pressioni di progetto sono legate al servizio svolto
ed ai materiali impiegati. Possono essere progettati
e costruiti in accordo ai principali codici e stan-
dard internazionali (es: ASME, TEMA, VSR, EN

Se applicabile, gli scambiatori possono essere
marcati CE - &€ in conformita alle Direttive
PED e/o ATEX (97/23/CE - 94/9/CE)

FEATURES

High thermal efficiency heat exchanger with fixed
tube bundle.

In case the temperature conditions are particularly
severe it could be necessary to install on the shell
an expansion joint. The tube bundle is readily ac-
cessible for inspection or cleaning since it is not
necessary to disconnect the piping.

STANDARD APPLICATIONS:

- particularly adapted to applications with high
fouling fluids.

- heat recovery from exhausted gas from diesel en-
gines, gas and biogas.

- textile industry, coating machines, mud treat-
ment.

The materials usually employed are: carbon steel,
stainless steel. Different materials can be adopted
on request. The design temperature and pressure
are strictly connected to the service and materials
required. These heat exchangers can be designed
and construed in accordance with the main interna-
tional standards and codes (ASME, TEMA, VSR,

If applicable, heat exchangers can be CE- &
marked, in conformity with PED and/or ATEX
Directives {(97/23/CE - 94/9/CE)

For information please call us
Per informazioni vi preghiamo di contattarci

DP COM 31 Rev.3 del 14/01/05

Ph /tel: +39-02.49.80.805

Pagina 2 di 4

series NEN
CONNECTIONS
DIMENSIONS TUBES SHELL

SIZE M L WEIGHT

(Kg)

Alc|D|G]| P T u w X UNI | ANSI| UNI | ANSI

04024 370 | 1060 | 300 240 45
04036 670 | 1360 | 500 290 " " 55
04045 | 114|160 | 120| 50 | 205 2o ——rls— oo 500 ] DN50 | 2 DN 40 | 1"1/2 o5
04060 1270 | 1960 | 1000 | 340 75
05024 370 | 1060 | 300 240 50
05036 670 | 1360 | 500 290 . " 60
05048 141|170 | 140 | 60 | 205 570 1660 1 800 290 DN50| 2 DN 40 | 1"1/2 =0
05060 1270 | 1960 | 1000 | 340 80
06036 660 | 1440 | 500 305 95
06048 960 | 1740 | 800 305 " " 110
06060 | 168 | 190 | 150 | 90 | 225 —o o —— oo ——>--— DN 80 | 3 DN50 | 2 125
06072 1560 | 2340 | 1200 | 405 140
08036 630 | 1500 | 500 320 160
08048 930 | 1800 | 800 320 180
08060 1230 | 2100 | 1000 | 370 " . | 200
08072 | 219|230 | 180 | 120 | 255 — & 2n—— oo 450 | DN 100| 4 DN80| 3 920
08084 1830 | 2700 | 1400 | 470 240
08096 2130 | 3000 | 1600 | 520 260
10048 880 | 1840 | 800 330 230
10060 1180 | 2140 | 1000 | 380 250
10072 1480 | 2440 | 1200 | 430 " . | 280
10084 273|260 | 210 | 150 | 290 1780 T 2740 | 1400 | 480 DN 125/ 5" |DN100| 4 310
10096 2080 | 3040 | 1600 | 530 340
10108 2380 | 3340 | 1800 | 580 370
12048 880 | 1900 | 800 345 360
12060 1180 | 2200 | 1000 | 395 400
12072 1480 | 2500 | 1200 | 445 " . | 440
12084 | 324|300 | 250 | 180 | 305 —— o 5 o 700 205 1PN 150| 6 DN 100| 4 280
12096 2080 | 3100 | 1600 | 545 520
12108 2380 | 3400 | 1800 | 595 560
13048 860 | 1900 | 800 345 450
13060 1160 | 2200 | 1000 | 395 500
13072 1460 | 2500 | 1200 | 445 " " 550
13084 356 | 320 | 280 | 200 | 315 1760 T 2800 | 1400 | 495 DN 150/ 6" |[DN125| 5 500
13096 2060 | 3100 | 1600 | 545 650
13108 2360 | 3400 | 1800 | 595 700
15060 1110 | 2300 | 1000 | 410 550
15072 1410 | 2600 | 1200 | 460 610
15084 1710 | 2900 | 1400 | 510 " . | 670
15096 | 06| 340 | 310 | 230 | 355 |— o 2o a0 esg |DN200| 8" |DN150| 6 730
15108 2310 | 3500 | 1800 | 610 790
15120 2610 | 3800 | 2000 | 660 850
17060 1110 | 2300 | 1000 | 410 800
17072 1410 | 2600 | 1200 | 460 880
17084 1710 | 2900 | 1400 | 510 " " 960
17096 457 | 370 | 330 | 250 | 355 2010 1 3200 1 1800 1 560 DN200| 8" |DN150| 6 1040
17108 2310 | 3500 | 1800 | 610 1120
17120 2610 | 3800 | 2000 | 660 1200

Note/Notes: 1) la gamma riportata € da ritenersi puramente indicativa; taglie diverse in diametro e/o lunghezza possono es -
sere comunque realizzate / indicated sized are merely indicative; anyway different diameters and/or lenghts

can be realized.
2) le quote indicate non sono impegnative per il costruttore / mentioned dimensions are not binding for the ma-
nufacturer.
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